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[TonraBewknit HamioHaMbHUN TexHIUHUN yHiBepcuTeT iMmeHi I0pia KomnpaTtioka

JIEKCUYHI TA TPAMATUYHI TPAHC®OPMAIIIL ¥ MPOIECI IIEPEKJIAZTY
HAYKOBO-TEXHIYHUX CTATE# HA®TOT'A30BOi I'AJIV3I

Anorania. V crarti npoaHasizoBaHo JIEKCHYHI Ta rpaMaTHYHI TpaHchopMaliil y Ipolieci epeksaty HayKoBo-
TeXHIYHUX cTaTei. JloBesieHo, 1m0 TepMiHOIOrisa HadTOrazoBol IPOMHCIIOBOCT] € ABTOHOMHOIO 1 Ma€ BiJIHOCHO 3a-
MKHEHY CTPYKTYPY, X04a 3a3Hae MMOJEeKy/IM BILINBIB 3araJbHOBKUBAHOI MOBH Ta TEPMIHOJIOT] 1HIMHUX TaJIy3ei.
3’s1coBaHO 0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS PISHUX BHUIIB MOBHHX TpPaHCOPMAIH y IIPOIleCl Meperaxy TepMIHIB
HadTorasosoi rasryai. OKpeceHo IPUYNHT 3aCTOCYBAHHS IMePeKIaIaIlbKUX TpaHcdopmarlrit. Omrcano 0CHOBHL
THUIU TEPERIATAIBKUX JIEKCHIHUX Ta TPAMATHIHUX TPaHCHOPMATIiii.

Kmrogosi cnoBa: nexcumdnl TpaHcdopmanii, rpamarudHl TpaHcdopmaii,
KOHKPEeTU3AIlisl, TPAHCKOLYBAHHS, TPAHCKPUOYBAHHS, TPAHCIIITEPYBAHHS.
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LEXICAL AND GRAMMATICAL TRANSFORMATIONS IN THE TRANSLATION
OF SCIENTIFIC AND TECHNICAL ARTICLES IN THE OIL AND GAS INDUSTRY

Summary. Lexical and grammatical transformations have been analyzed in the process of translation of sci-
entific and technical articles. It is proved that the terminology of the oil and gas industry is autonomous and
possesses a relatively closed structure, although it sometimes undergoes influence of commonly used language
and terminology pertaining to other branches. The peculiarities of using different types of language transfor-
mations in the process of translating terms in the oil and gas industry are revealed. The reasons for applying
translation transformations are outlined. The main types of lexical and grammatical translation transforma-
tions are described.

Keywords: lexical transformations, grammatical transformations,
specification, transcoding, transcription, transliterating.
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HOCTaHOBRa npodsiemu. B ocranui poku cro-
CTEpIraeThbes IMOCUIEHUHM 1HTepeC TEOPETUKIB
HepeKJamy 0 IIPo0JIeM Tajly3eBUX TEPMIHOCHCTEM.
Lle mosicHeHO 3pPOCTAIOYUM IIOTOKOM HAYKOBOI 1 Tex-
HIYHOI 1H(opMAaii, mporecamu IHTerpanii HayK, aB-
TOMAaTH3aIie0 1HPOPMAIIHIX IIPOIECIB Ta 3acToCy-
BAHHSIM ABTOMATHU30BAHUX CJIOBHHUKIB. CTBOpeHHS
TAKOT'0 3pasKa CJIOBHUKIB 1 OaHKIB JAHNX HEMOYKJIH-
Be 0e3 cranmapruaarii 1 yHiikaIri TepMIHOIOTTIHOT

© Bomorairkosa A.IL., [Troman J1.C., 'annocup A.A., 2019

JIEKCUKY, BUBYEHHS JIHTBICTUYHUX IIPOOJIEM TepMi-
HOJIOT'1, 3’SICYBAHHSA 0COOJIMBOCTEHN TEPMIHOTBOPYOCTL
B KOHKPETHI! rasy3l 3Haub. 1le 3ymoBiTioe HeoOXiT-
HICTBH IIOIVIMOJIEHOTO BUBYEHHS METONOJIOTIMHUX ac-
MEeKTIB IIepeKJIaay TePMIHOJIOI.

Awnasnia ocraHHixX qocCiigsKeHb 1 myOaikarii.
Bamauso sazHaumTH, 1110 BUBYEHHS TaJIy3€BOl Tep-
MIHOJTOTII Ta 0COBJIMBOCTI Il TEPERIIAy € aKTyallhb-
HUM 1 IIePCHeKTUBHUM HAIIPSIMKOM CYYaCHOI JIIHTBIC-
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tukn. [0 mpobsiemy mocmimryBau M. Bakymenko,
M. I'piua6ypr, B. Kapa6aH T. Kusaxk, JI. Jlaturmes,
. Perkep Ta immm. YMoBHO MOKHA BHOKPEMUTH
KIJIbKA eTalliB y PO3BUTKY AHAJI30BAHOI TEPMIiHO-
JIOT1, 110 36IraloThCA 3 eTalaMy CTAHOBJIEHHS HA-
YKOBO-TEXHIYHOI T€PMIHOJIOT1, OCKLIBKH JOCIIIIKY -
BaHa TEPMIHOJIOTIS € il OpraHivYHUM CKJIQTHIKOM.
M. Bakynenko Harosomye, o BIPOJOBK CTOJITH
dyHKII0BaIa BEPOGHNYA TePMIHOJIOTiA HAPOJHAX
IPOMHUCJLB, y SIKL 6ysI0 BUOKPEMJIEHO TEePMIHOJIO-
riro madrorasomodysauus [1, c. 63]. IlepexoruBo
mosoauth A. Kpmskamicbka, IO IPAKTHYHO KOTHA
IIPUPOJHA MOBA IPU TBOPEHHI TEPMIHIB HE MOMKE
O0IATHCSI CBOIMH BJIACHHUMHU pPecypcaMu, TOMY Tep-
MIHOJIOT1sT 0aTaThOX TaJIy3ei 3HAHD ITOCIYTOBY€EThCS
JIEKCUYHUMHU Ta CJIOBOTBOPYMMHU 3aCO0AMM Pi3HHX
MoB [8, c. 12]. [lomunsgemo gymry . Pemcep, 1110 CIIe-
mugika TparchopMaliiii moJsirae B 3MiH1 opMaib-
HUX (JIexcuduH1 400 rpaMaTuyHi TpaHcdgopmariii) abo
CeMAaHTHUYHUX (ceMaHTUYHI TpaHcdopmalii) Kom-
TIOHEHTIB BUXITHOTO TEKCTY 32 YMOBU 30epesKeHHs
cency [11, c. 29].

MeTra crarTi mossarae B 3siCyBaHHI 0COOJIMBOC-
Tell BUKOPHUCTAHHS PISHMX BUIIB MOBHUX TPAHC-
dopwmarriit y mporieci mepekraay TepMiHiB HadTOTa-
30BOI raJsTyai.

Buxnan ocmosuoro marepiany. @opMmyBaHHS
Ta PO3BUTOK TEPMIHOJIOTII HAQTOTa30BOI ITPOMIC-
JIOBOCTI TICHO IIOB’SI3aHI 3 ICTOPi€I0 PO3BUTKY I CTa-
HOBJICHHS Had)TorasoBo'l' rany3i Ta HAYKH IIPO Hel.
B anruricruii ta yKpaiHICTALL AMHAMIYHUA POSBUTOK
HOBUX TEPMIHIB y IIii rajry3i mpumnagae Ha Kid. XIX cr.

3araJbHOBIIOMO, IO TIPOIEC TEPEeKJIany He
€ IIPOCTOI0 3AMIHOI0 OSUHUIIL OQHIEl MOBY OJUHUIIA-
vu 1H1101. OJHUM 13 BAKJIUBUX CITOCOOIB ITEPEKJIATY
e Tpaxcdopmarri.

Iepernadaupki mparcghopmayii — e MIsKMOBHI
IIePETBOPEHHS 3 METOI JOCATHEHHs IepPeKsIanalb-
kol exBiBaseHTHOCTI. lle HABMHCHI BifCTYIH Bif
CTPYKTYPHOT'O TA CEMAHTHYHOTO IApajeIiaMy Mi
MOBOIO OPHUTIHAJIOM 1 MOBOIO IIEPEKJIay HAa KOPUCTD
X pIBHO3SHAYHOCTI.

Iepexnadaupki nexkcuuri mpaHcgopmayli — 1ie
PI3HOMAHITHI 3MIHA JIEKCHYHHUX €JEeMEHTIB MOBU
OpUTIHAJIY IIiJT Yac HeperJIaay 3 MeTOl eKBIBaJICHT-
HOI perpeseHTaIll IX CeMAHTUYHWX, CTHJTICTUYHHUX
1 TparMaTUYHHUX XAPAKTEPUCTHUK 3 YPaxXyBaAHHIM
HOPM Ta JIHTBOKYJILTYPHUX TPAIMINNA MOBH IIepe-
KJIazy. Jlexcuumi Tpchd)opMauu 3aCTOCOBYIOThCS
TOJTI, KOJIM CJIOBHMKOBI BIITOBUTHUKN Ti€l UM 1HIITOL
JIEKCeMU MOBU OPHTIHAIy He MOKYTb OyTU BHKOPHC-
TaHl y IIporieci epeKyIany uepes HEeBIIITOBITHOCTI
3 TIOTJISA/Y 3HAYEHHS ¥ KOHTeKCTy. Jlexcuunumii ese-
MEHT ITePEeKJIaal0Th He OKPEeMO, B 130JIAIT11 BIJT pedeH-
HSI Ta TEKCTY, a4 3ac00aMU KOHTEKCTYAJIBHOTO 3B SI3KY
Ta (PYHKIIHHUX XapaKTePUCTUK. 34 IINX YMOB JI0CS-
ralThb TOYHOCTI TA €KBIBAJIEHTHOCTI Imepeksany. Tomy
BAKJIMBUM € BMIHHS IMTI0OpaTH KOHTEKCTYaJIbHI BT
MOBIMHUEKH. TpauIliiiHO BHOKPEMIIIOIOTE TaAK]l 3pasKu
JIEKCUYHUX TpaHcgopMmariiii [9, c. 23].

Konkxpemusayis — 1e JmekcudHa TpaHcdopma-
IS, YHACJIIJOK SIKOI CJIOBO (TepMIH) IIMPIIOL ce-
MAHTHUKHW B OPUTIHAJI 3aMIHIOETHCS CJIOBOM (Tep-
MIHOM) BY:K40l ceMaHTUKH [2, ¢. 187], HampuKJIaI:
The predominant use of pipelines is in moving
large volumes of crude petroleum, natural gas, and
refined petroleum products from the source of supply
to the refineries and eventually to the consumer. —
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Tpybonposio — ue cucmema mpy6, HACOCHUX CIMAH-
uili ma IHwux 06'exmis, w0 6UKOPUCMOBYIOMb OJis
MpaHCnOPmMyY8aHHa PIOUH, 2a31l8, I1HO0L Mmaeepoux
peuosuH. AHTIINCBKE Move KOHKPETU30BAHO [0
cjioBa transportation Ta B yKPaiHCHKOMY IIepeKJia-
m mpancnopmysarns. Lleit cmocid meperkaany 3a-
CTOCOBYIOTH II€PEBAasKHO TOI1, KOJIM MAIOTh CIIPaBy 31
CJI0BAMH IHUPOKOTO, <DO3MHUTOTO» 3HATEHHS.

¥ npouecl mepeksazy JIEKCHIHAX €JIMEeHTIB IIe-
PeKJIajiHl BIAIOBITHUKA MOXKYTh yTBOPIOBATHCS 34
pPaxyHOK He TLIBKH 3BYJKEHHS 3HAYeHHs, a 1 Horo
poammpeHHs. [enepaniizalyis — BUAL, JIEKCUYHOI IIe-
pexJiamanbKoi  TpaHchopMarlrii, YHACTIIOK —SKOL
CJIOBO 13 BYKYMM 3HAYEHHSM 3aMIHIOIOTL Ha JIEK-
ceMy 13 MIMPIINM 3HAYEHHSIM, IIOAeKYIH MIOHIMOM
[4, c. 102], vanpurnan: When a pipeline is to be
built between two points, a tentative route is selected
on the basis of aerial mapping and a careful survey
on the ground. Konu mpybonpoeio nosumen
6ymu no6yo0osaHull Mmixc 080MaA MOUKAMU, NPU-
OUBHUL MapUPym 8UbOUPAEMBbCS HA OCHO8L aepo-
PoMOoSTUOMKU M PEMESILHO20 00CMEeHCeHHSL MICUSL.

JlodasarHsa c1080 — eKCILIIITUTHE BUPAYKEHHS Yac-
THUHU IMIUTIITATHOTO CMUCJIY OPUTIHAJIY B TEKCTI IIe-
pexsany. Ll Tpascdopmarliis moasrae y BBeIeHHI B
meperJial JISKCHYHUX eJIEMEHTIB, III0 BIICYTHI B OPH-
ri"aJIl, 3 MeTOI0 aJeKBATHOI Ilepemsavl 3MICTy pedveH-
HA (opuriHaiy) ta / ab0 JOTPUMAaHHS MOBJIEHHEBUX
1 MOBHUX HOPM MOBH meperjany [5, c¢. 115], Hampu-
rnagm: At one point in the 1970s more than 120 miles
(1930 km) of pipeline were being built, and another
49000 miles (79000 km) were planned. — ¥ cepeduni
1970 poxis 6ysno 36ydosaro Oiviue, Hise 1200 musb
(1930 km) mpybonposody, a maKox3c 3ANJIAHOBAHO
cnopyoaicenns we 49000 km (79000 km).

Busniyuennsa cnoea — BUIIpaBAaHe 3 MOTJIAAY €K-
BIBAJIEHTHOCT1 TIepeKJIay, MepeIoBCiM HOPM MOBU
mepeKjaay, YCYHEHHS B TEKCTI IepeKJIamy THX
IJIEOHACTUYHUX a00 TaBTOJOTIUHHUX JIEKCHAIHHUX
eJIEMEeHTIB, K 3a HOpMaMH1 MOBH IEPEKJIAIy € Jac-
THHAMY IMILTIIIUTHOTO CMHUCJIY TEKCTY, HATIPUKJIAT:
These linked the Baku gas fields to Moscow and the
Siberian gas fields to the country's major industrial
cities. — Ie 38’a3an0 2azosi podosuw,a Bakxy, Cubipy
ma Mockeu 3 sesiuKuMU NPOMUCTIOBUMU MICINAMU
kpainu. g TpancdopMmaliis He € 4aCTOI0 y IPOLecl
mepeKrJIaay HayKOBO-TEXHIUHUX TEKCTIB.

3amina cnosa onHIEI YACTUHM MOBM HA CJIOBO
IHIITOT YACTUHU MOBH MOKE CYIIPOBOIKYBATUCS
YACTKOBOIO a00 IIOBHOIO Hepe6yn03010 CTPYKTypH
pedeHH:. 3 NOIVIALYy HA Pi3HOTO POy JIEKCHYHI
Ta rpaMaTU4Hi 0COOJIMBOCTI MOB OPHUTIHAJY Ta IIe-
persaay, po3diKHOCTI B MOBJIEHHEBUX HOPMAX, IIe-
perJagaveBl BasKJIMBO 3aCTOCOBYBATH TpaHCcdOp-
MAaI[o 3aMIHKM YaCTHHU MOBH, KOJIM, HAIIPUKJIAI,
IMEHHUEK 3aMIHIOIOTH IIPUKMETHHUKOM, a IIPHUKMET-
HHK — mieciaoBom, Toiro [3, c¢. 97]. Taxa Tpamc-
dopmarnisa Moske 3aCTOCOBYBATHUCA [0 CIIB Maiike
BCIX YaCTHH MOBH, OJHAK HaWJacTillie IMEHHUKA,
IiecaoBa, IPUKMETHUKA Ta IIPUCIIBHUKA. Hanpn-
kiaan. Petroleum pipelines involve three major
systems: gathering lines, which transport crude
oil from the individual wells to a central location,
such mainline pump station; trunk lines, which
accomplish the long-distance transmission of crude
oil to the refineries,; and distribution lines, which
carry refined products from supply sources such as
refineries and seaports to areas of consumption. —
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Hagpmonposoou sxnrwuaoms 6 cebe mpu 0CHO8HI
cucmemu: 30ipHI JIHIL, AKL MPAHCROPMYIOMD
cupy Haghmy 3 oKkpemux ceepdﬂoeun 8 UeHMpasibHe
po3mauLy8arms; maicmpaavhi aiHil, Akl 3abe3ne-
Yyms mpaHcnopmy8aHHs Cupoi Hapmu Ha 0a-
JieKl Oucmaruli Ha HagpmonepepobHi 3a6800U, PO3-
nooiibHi NiHIL, AKl 3abe3neuyromsb nepeee3eHHs
Ha@monpodyKkmia i3 0xcepesi NOCIAUAHHA, MAKUX
AK HagpmonepepobHl 348001 Ma MOPCbKL nOpmi,
y pationu cnoxcusarus. Tyt mieciioBo 0ys1o 3aMine-
HO Ha IMEHHHK.
3a ymOBH IIOBHOI TPaHCIOSHIII, KpPiM Ilepexo-
JIy CJIOBA, YHACJIJIOK IEPeKJIay, 3 OfHiel YacCTUHU
MOBU B IHIIY, BIIOYBAIOTBCS TAKOMK JIEKCHKO-CEMaH-
THYHI TA CAHTAKCHYHI Tpchd)opmaLm BIIIOBITHUX
MOBHHX OJJUHHITD. Jlo HermoBHoI TpaHcno3umii Hae-
SKUTDH IePexij cJoBa 3 oHiel MOpdOJIOTiYHOI KaTe-
ropii o 1HIIOI B MesKax Tiel caMol YaCTUHU MOBI.

Onucosuii (po3AacHi08aNbHUL) nepexaad — 1ie
criocib mepersiagy abo HpHMOM IIA00PY IIOHATTS,
IO € OJIM3bKUM 34 3HAUYEHHSIM. 3Ie0lIbIIoro mepe-
KJIa[a4l BUKOPHCTOBYIOTH OIIMICOBHM METOI, He BIa-
OYHCH J0 KAJIbKYBAHHS, IKe YacTO IMOPYIIye JIEKCH-
KO-TPaMAaTUYHY CTPYKTYPY, IO CYIIePEeUnTh HOpMaM
KOKHOI MOBH # He BiJJ00paskae BBECh 3MICT TOHATTS
[6, c. 128]. Hanpurnan: Natural-gas pipelines
are composed of gathering lines, compressor stations
(pump stations), and trunk lines, extending from
natural-gas producing areas to the distributing
systems of cities and towns. — Tpyb6onpoeoou, uwio
mparcnopmymoms npupooHuli 2a3, CKAA0A0Mb-
ca 3 JUHIl 360Dy, KOMNPECOpHUX cmaryill (Haco-
CHUX CMAHULLL) ma Maeicmpaﬂbnux JUHIL, W0 npo-
cmsa2aiomvcs, 810 patioHies eu006ym;cy npupooHo2o
2a3y 00 po3noodLbYUUX CUCIEM MICI T CeULL.

TparckodysanHsa — 1le TAKUH CIIOCIO epeKIany,
KoM 3ByKOBa Ta / abo rpadiuHa dopma cJIoBa BU-
XITHOI MOBH IIepedaeThbes 3acobaMu abeTKH MOBU
neperaany [10, c. 157], mampurnan, flotilla — ¢.io-
muaia, emitter — emimep, bulk tanker — 6ankmar-
Kep, perforator — nepghopamop TOIIO.

Po3pisHsaoTh Y0THPY BUIY TPAHCKOIYBAHHSI:

1) mpanckpubysanHs — KOJIHU JIiTepaM{ MOBU
IeperJIaay mepeaaeThbes 3ByKoBa hopMa ClIoBa BH-
X1JTHOT MOBH, HATIPUKJIAM, peak — nik, resistor — pe-
aucmop, «Big Inch» — «Bie Inu», «Little Big Inch» —

«Iimn Bie Inuy,

2) mpakHcaimepysarHs — CIIocid TpaHc KOIyBaH-
H$I, TIPY STKOMY CJIOBO BUX1JTHOI MOBH IT€PEIAETHCS I10
mrepax, Hampurian, bunker — 6yuxep, bulldozer —
6y1b003ep;

3) amiware mpaHcKo0y8aHHA — TIepeBaMkHe 3a-
CTOCYBAHHS TPAHCKPUOYBAHHS 3 €JIeMeHTaMH1 TPaH-
CJITepyBaHHs, HAIpUKIanm, overlock — osepJiok,
altimeter — anomumemp, offshore — ogowop;

4) adanmuere mpaHCcKO0Y8AHHA — KO POPMY
CJIOBA Y BUXIJHIA MOBI JEII0 aJaIITyiTh 10 (POHe-
TIYHOI Ta / 200 rpaMaTUYHOI CTPYKTYPHU MOBH IIepe-
Kaaay, Haupurian, middle — midenv, nipple — Hi-
nezv, occlusion — ox.niozis, platform — nnamgopma,
mile — munsa, foot — goym, diameter — diamemp.

Y mporecl TpaHCKOLYBAHHS JITEPAMH MOKE IIe-
penaBatucsa gpopMa IIKoM abo Ii OlIbIA YacTHHA
(T.3B. aJanTHBHE TPAHCKOAYBAHHS). [HOMI 3acTo-
COBYIOTH 3MIIIaHe TPAHCKOMAYBAHHS, KOJIM OlIbIIa
JacTHHA TPAHCKOIOBAHOIO CJIOBA BLIOMBae IOro
3ByYaHHS B BHUXIJHIN MOBI, ajie pa3oM 3 TUM Iiepe-
IaThed ¥ ekl eJIeMeHTH Horo rpadgiauol popmu.
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Hamnpurnan, e Moske CIrocTepiraTucs IIpyu TPAHCKO-
nyBaHHI BiiacHuXx imeH: Texas — Texac, a He Texcec.

Kanvkysarnns (mocmiBHUM abo 6yKBaJIbHI/II/I mepe-
KJIaJT) — 11e HPUIOM IIepeKJIaly HOBUX CJTiB (TepMIHIB),
KOJIM BIIIIOBIIHHKOM IPOCTOTO YK (qaCTlme) CKIIaJ-
HOTO cJ10Ba (TepMiHA) BUXITHOI MOBH B ITLJIHOBIH MOBI
BHUOMPAIOTH TIEPEBAKHO TEPIIHH 34 TTOPSIKOM BiIT0-
BITHUK Y CJIOBHUKY [7, ¢. 291], Hanpukna: gathering
line — ninis 360py, trunk line — mazicmpanvHa JilHis,
gathering lines — 36ipni ninil, distribution line — pos-
nodinivna sinia, floating zero — naasaiouutl HyJib,
distributing system — posnodinvua cucmema, short
ton — Kopomka monHa, metric ton — MEeMPUUHA MOHHA.
Y mux npuxsiazax yKpalHCBKL BIITIOBITHUKY AHIJIA-
CBKHMX TEPMIHIB YTBOPEHO ILIISIXOM BHOOPY IEpIIOro
CJIOBHHUKOBOT'O BIIIIOBITHIKA KOSKHOTO 3 KOMITOHEHTIB.

KanprkyBamHsa sk mpuiioM IepekIaay dacTilre
3aCTOCOBYIOTh IIiJT Yac IepeKJIany CKJIATHUX CJIB
(repmimiB). Moro tako:x MOKHA 3aCTOCOBYBATH
III0JT0 OHOTO 3 KOMIIOHEHTIB CKJIAJHOTO cJIoBa (Tep-
MiHa). JIOCHTB 9aCcTO KaJbKyBaHHS € ONTHMAIbHAM
y Ipolleci IepeKsIajsy THX CKJIAJHUX TEePMIHIB, IO
YTBOPEH1 3a JOMOMOTOI0 IIONUPEHUX 3araibHOHA-
pomHuX CIiB [2, c. 124]: target search — nowyx i,
self-loading — camo3zasarnmaiceHHs.

Bapro 3asmauwTH, 1110 0cOOJIMBY yBAry I 4ac
HepeKrJIaIy CJILI IIPUIIIATH ABUIIAM a00 ITOHATTAM,
HAsSIBHUM y KyJIBTYPl HOCIIB MOBHM OPHUTIHAJY, ajie
BIJICYTHIM Y KyJIbTYPl HOCIiB MOBU mepekJyaay. Taki
SIBUIIA W TIOHSITTSI OTPEOYIOTH OCOOITMBUX HABUYOK
Ta BMIHB IIeperJagava.

I pamamuuni neperxiadaupbki mparcghopmaii — 11e
CIIOCOOH TIEPerJIay, 3a SAKUMU IPAMATAYHA OIUHUIIST
OPHUTIHAJIy 3MIHIOETHCSI OJUHUIICI0 MOBU TIEPEKJIAIY
3 IHIIMM rpaMaTUYHUM 3HaveHHsM [9, c. 118]. I'pama-
TUYHA 3aMIHA K 0COOJIMBUI CITOCIO TIepeKIaTy mepe;t-
Oauae me TIPOCTO BKMBAHHA B meperJIaa popM MOBU
IeperyIasLy, a i BIIMOBY Bl BUKOPHCTAHHS popM aHa-
JIOTIYHMX BHXIJTHUM, 3aMiHY TaKMX (POPM Ha 1HIIIL.

Vei rpamaTuysi TpaHedopMariii B mpoiieci mepe-
KJIAJIy MOYKHA TIOMIJIUTHA HA YOTUPY BUJIH:

Ilepecmanoska — 3MiHa PO3TAIIYBAHHS MOB-
HUX €JIeMEHTIB y TEKCTl IIepeKJIaay IIOPIBHIHO 3
TeKCcTOM opuriHalty. EjemenTamu, 10 mamaoThCsa
IEePECTAHOBII, € 3a3BUYAM CJIOBA, CJIOBOCITOJIYYEH-
HsI, YACTUHU CKJIAIHOI0 PeYeHHs I CAMOCTIMHI pe-
yeHHs B TekcTl [9, c¢. 126], manpuriam: A 520-mile
(837-km) extension of the Interprovincial, running
from Sarnia, Ontario, to Montreal, opened in
1976. — Poswuperna wa 520 munv (837 km) niHis

Inmepnposinwn, wo npocmsazaemoves 810 Caphil,
Ornmapio 0o Monpeansa 6yna éiokpuma 6 1976 p.
3amina — HAWUOLIBIN MOIIUPEHWH BHJ Iepe-
Kaagaibirol TpaHcdopMmarii. Y mporecl Iepeka-
Iy 3aMiHl MOKYTH IMJgaBaTHCS: a) (popMHU CJIO-
Ba; 0) yacTWHU MOBH [2, c. 64], manpurmaxn: In the
1970s, Britain built a network of crude oil and gas
pipelines, both onshore and offshore, to handle
North Sea minerals. — ¥V 1970-x poxax Bpumanis
no0yoyeana mepedxrcy Hagmo— ma 2a3onposoois Ak
Ha cywi, mak i Ha Mopi, 01 00pOOKU KOPUCHUX
ronanun Ilieniunoeo mops. Bindymacsa samina au-
IJIIACHKOTO JiecsioBa to handle iMmeHHUKOM 06pobOKa.
ﬂodaeaHHﬂ — THI IlepexJajanpbkoi TpaHcdop-
Mali, KU IPYHTYeThCS Ha BITHOBJIEHHI y IIpoIeci
TePerJIa Iy OMYIEeHUX B OPUTIHAJI «TOPEYHUX CITIB»
[2, c. 188], mampurman: Pipelines have become
a major industry in many countries throughout
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the world, especially in those with large petroleum
reserves or those having high degrees of technology. —
Tpybonposodu cmasniu nPosioHOW 2asy3310 8 baea-
Mmbox Kpalnax ceimy, ocobiuso 8 mux, AKi Ma0ms
geqluKl 3anacu Hagpmu abo BUCOKULL piéeHb PO3-
8UMKY mMexHOJ102lli. YKUBAHHS CJIOBA DPO36BUIMOK
mepeadavYeHo KOHTEKCTOM.

Onywennsa — YHUKAHHS TUX 49X IHIIUX HAaJ-
JIAIIKOBUX» CJIB Y Hpouec1 nepexsaay [9, c. 121].
AK meMoHcTpye aHAII3 eMIIIPUYHOI0 MaTeplay zo-
CJIIPKEeHHs, IIeH CIIoci0 € MaJIOBKUBAHUM y IIPOIIeci
MepeKJIa Iy HayKOBO-TEXHIUHUX TEKCTIB.

BucunoBku Tta npomnoaurii. Bapro sasmavunrn,
II0 Maliske B KOKHOMY IIPOAHAJII30BAHOMY pPedeH-

Cnoucoxk gireparypu:
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HI BUKOPUCTAHO IEBHY JIEKCHUYHY UM IPAMATHYHY
Tpchd)opMamIo 110 3YMOBJIEHO OCOOJIMBICTIO MOB
opuriHaiy ra nepexsuazny. OCHOBHe 3aBJaHH Iepe-
KJIa7a4a — JOCATTH CEMAaHTUYHOI eKBIBAJIeHTHOCTI
MIK TEKCTOM-OPHUIIHAJIOM 1 TEKCTOM-IIEPEKJIaI0OM.
Jlyia 1poro moTpibHI PISHOMAHITHI IIepeKJIagallbKl
TparcdopMmarlii. ¥ mpoiiecl Iepekyiaay HanOlIbIT
YacTO BUKOPHUCTOBYIOTH TAKl BUIM I'PAMATHIHHUX
TpancdopMariii: mepecTaHOBKA Ta 3aMiHa, 0C00-
JIUBO (pOPM CJIIB, UJIEHIB pPEeUYeHHS Ta THUIIIB CHH-
TAKCUYHOTO 3B’SI3KY, JOJaBAHHS YJIECHIB PeveHHH.
3-moMisk JIeKCHYHHX TpaHcgopMaliii Haltuacrimne
3yCTPIYaThC KOHKPETH3AIlisd, TPAHCKOIYBAHHSI
Ta KaJbKyBaHHSI.
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